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Rolnicze agregaty pradotworcze

Instrukcja obstugi Jezyk polski
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1. WSTEP

Szanowny Kliencie dziekujemy za obdarzenie nas zaufaniem i zakup wysokiej
jakosci agregatu pradotwdrczego marki FOGO®. Jestesmy przekonani, iz przy wspotpracy z
czotowymi producentami podzespotéw na Swiecie oraz zastosowaniu innowacyjnych
rozwigzan technologicznych stworzylismy produkt, ktéry wyznacza miary postepu w
zakresie bezpieczenstwa i niezawodnosci. Mamy nadzieje, ze znajdzie on Panhstwa uznanie w
codziennym uzytkowaniu, a duzy zapas energii zagwarantuje dtugotrwata, bezawaryjng

prace.
Przed pierwszym uruchomieniem agregatu nalezy
koniecznie zapoznac sie z instrukcja obstugi!
INSTYTUT '::lll).l:il'll:hllI?:&JI'L\\\A.\IH\l
amw " e Bezpieczenstwo uzytkownika i wszystkich przebywajacych w poblizu urzadzenia jest bardzo
CERTYFIKAT BADAMIA TYPL W 4] wazne. W instrukcji oraz na zespole pradnicowym umieszczone zostaty informacje, z ktérymi

nalezy sie zapozna¢, aby unikna¢ nieszczedliwych wypadkéw, a jednoczesnie zapewnié
prawidtowa obstuge i konserwacje, wptywajac na zwiekszenie zywotnosci agregatu.

Agregaty Fogo Sp. z o.o.
W celu potwierdzenia, ze produkowane przez naszg firme agregaty pradotworcze
spetniaja unijne wymogi bezpieczenstwa, poddaliSmy nasz produkt procedurze oceny

zgodnosci, zewnetrznejJednostce Notyfikowanej.

Agregaty marki FOGO® spetniaja wszystkie normy europejskie i inne specjalistyczne wymogi
w zakresie budowy, bezpieczernstwa obstugijakiochrony srodowiska.

Do kazdego urzadzeniazalagczamy deklaracje zgodnosci, CE".




2. PODSTAWOWE ZASADY

UZYTKOWANIA

Nalezy stosowac ciggniki o odpowiednim
zapasie mocy, w doborze ciggnika prosimy
kierowac sie wartosciami minimalnych
mocy podanych w tabeli 1 wartosci
elektrycznychimechanicznych.

Nie wolno przekracza¢ obrotéw watka
podanych w tabeli wartosci elektrycznych i
mechanicznych. Przekroczenie obrotéw
watka moze spowodowacé uszkodzenie
uzwojen wirnika pradnicy oraz wskaznika
wartosci elektrycznych a w konsekwencji
utrate gwarangji.

Nie nalezy zatrzymywac i uruchamiac
agregatu gdy do gniazd podfaczone s3
odbiorniki lub gdy wytaczniki sa w pozycji
zataczonej"ON".

Jezeli agregat zostanie zatrzymany z
przyczyn niezaleznych od operatora, np. w
przypadku braku paliwa, nalezy
natychmiast odtaczy¢ wszystkie odbiorniki.
Nie zastosowanie sie do tego zalecenia
moze utrudni¢ lub uniemozliwi¢ ponowne
uruchomienie agregatu.

Agregaty wyposazone s3 W przeciw-
porazeniowe zabezpieczenie rdéznico-
wopradowe. Wadliwa instalacja lub btedne
podfaczenie moze powodowac wylgczanie
zasilania odbiornikéw.

Agregat podczas pracy powinien sta¢ na
ziemi.

Podczas transportu agregatu za pomoca
ciggnika, nalezy odfaczy¢ watek odbioru
mocy W.O.M.

Nie uruchamia¢ agregatu prado-
twdrczego w srodowisku ulatniajacych sie
gazdw, oparow farb, rozcienczalnikéw lub
innych fatwopalnych materiatéw.

Nie uruchamia¢ agregatu pradotwdrczego
w stanie mokrym lub zawilgoconym, grozi
to porazeniem pradem elektrycznym a
nawet $miercia!!!

Przed rozpoczeciem pracy dokonac
sprawdzenia stanu technicznego
agregatu, w tym szczegdlnie oston
ochronnychiizolacji przewodéw

Nie dotyka¢ elementéw wirujacych w
czasie pracy urzadzenia moze grozi¢ to
uszkodzeniem konczyn lub utrata
zdrowia!l!

W czasie pracy agregatu uwazaé na
przebywajace w poblizu dzieciizwierzeta
Nie zalewac agregatu olejem niezgodnym
z instrukcjg obstugi lub nieodpowiednig
jego ilosciaijakoscia (poziom oleju nalezy
sprawdzi¢ po kazdych 50 godzinach pracy,
w przypadku ubytku uzupetni¢ olejem o
tych samych parametrach)

PODSTAWOWE ZASADY UZYTKOWANIA

UWAGA: ZASTOSOWANIE SIE DO
POWYZEJ PODANYCH ZASAD
NIE ZWALNIA Z OBOWIAZKU
ZAPOZNANIA SIE Z INSTRUKCJA
OBStLUGI.
DLA PRAWIDLOWEJ | BEZAWARYJNEJ
PRACY AGREGATU, NALEZY STOSOWAC
SIE DO WSZYSTKICH ZALECEN
ZAWARTYCHW NINIEJSZEJINSTRUKCIJLI.

FIRMA AGREGATY FOGO SP. Z 0.0. NIE
PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
SZKODY MATERIALOWE | OBRAZENIA U
OSOB POWSTALE W WYNIKU
NIEPRAWIDLOWEJ EKSPLOATACJI
NINIEJSZEGO URZADZENIA,
EKSPLOATACJI NIEZGODNEJ Z
ZALECENIAMI INSTRUKCJI OBStUGI |
EKSPLOATACJI BEZ ZACHOWANIA
SRODKOW OSTROZNOSCI
STOSOWNYCH DLA PRACY Z
URZADZENIAMI ELEKTRYCZNYMI ORAZ
WBREW OBOWIAZUJACYM PRZEPISOM
BEZPIECZENSTWA.




GWARANCJA

Instrukcja obslugi stanowi integralng
czesc agregatu pradotworczego i nalezy
sie do niej odwotywac przed, w trakcie
orazpo uzyciu urzadzenia.

Przeczytaj niniejsza instrukcje w catosci
zanim rozpoczniesz korzysta¢ z agregatu,
co utatwi Cijego wydajng eksploatacje.
Przestrzeganie zalecen tej instrukcji
obstugi, wraz z odpowiednim poziomem
doswiadczenia operatora, zapewni
bezpieczng eksploatacje agregatu
pradotworczego.

Niniejsza instrukcja obstugi zostata
sporzadzona zgodnie z wymaganiami
normy EEC 98/37 wraz z jej pdzniejszymi
poprawkami.

Szczegdlny nacisk w tresci instrukcji
obstugi potozono na zalecenia
bezpieczenstwa oraz srodki ostroznosci.
Instrukcja obstugi powinna by¢ zachowana
do czasu ztomowania agregatu; powinna
by¢ zawsze fatwo dostepna i chroniona
przed zniszczeniem (przechowywana w
suchym miejscu), aby operator mégt sie do
niej odwofa¢ w dowolnym momencie
eksploatacji urzadzenia

3.GWARANCJA

Firma Agregaty Fogo Sp. z 0.0. gwarantuje jakos¢, bezpieczenstwo oraz wydajnosc

swoich produktéw, pod warunkiem ich prawidtowej eksploatacji.
Okres gwarancji obejmujacej wady oraz awarie agregatu pradotwoérczego powstate w wyniku
defektow konstrukcyjnych lub materiatowych wynosi 24 miesigce od daty zakupu agregatu
pradotworczego. W zadnym razie nie przewiduje sie przedituzenia okresu gwarancji, nawet, jezeli
agregat nie byt przez pewien czas uzywany.

Jezeli w trakcie okresu gwarancyjnego zostang ujawnione defekty w wykonaniu lub
materiatach, firma Agregaty Fogo Sp. z 0.0. naprawi lub wymieni wadliwe czesci we wtasnym
zakresie w mozliwie najkrétszym czasie. O wystapieniu usterki nalezy powiadomi¢ gwaranta
natychmiast po jej wystapieniu pod rygorem nie uznania roszczenia gwarancyjnego. Praca
zwigzana z usunieciem wady, przeprowadzane na koszt Agregaty Fogo Sp.z0.0. musza odby¢
sie w fabryce producenta. Roszczenie gwarancyjne nie zostanie uznane, za$ gwarancja zostanie
uniewazniona, jezeli wada, usterka lub awaria powstata w wyniku eksploatacji agregatu
niezgodnej z jego przeznaczaniem, w szczegdlnosci niezgodnej z zaleceniami niniejszej
instrukcji obstugi. Podstawa do uniewaznienia gwarancji oraz nie uznania wszelkich roszczen
gwarancyjnych s3 réwniez nieautoryzowane zmiany techniczne wprowadzone do agregatu
przez uzytkownika, przystanie urzadzenia do naprawy w stanie rozmontowanym, a takze
zniszczenie tabliczki znamionowej. Dostarczajac agregat do naprawy gwarancyjnej uzytkownik
jestzobowiagzany postepowac zgodnie z procedura opisang w instrukcji pradnicy agregatu.




4. INFORMACJE TECHNICZNE

Generator jest urzadzeniem elektrycznym
stworzonym w celu przetworzenia energii
mechanicznejw elektryczna.

W tym wypadku energia mechaniczna
uzyskiwana jest z przytacza traktora za pomoca
taczkardana.

Kardan podtaczony jest do przektadni, ktéra
przystosowuje obroty traktora do tych
wymaganych przezgenerator.

Napiecie i czestotliwos¢ uzyskiwane za
pomoca generatora zaleza bezposrednio od
jego obrotéw: dlatego tez musza by¢ one
utrzymywane na stalym poziomie
niezaleznie od obcigzenia.

UWAGA: Zalecamy stosowanie ciggnikéow o
mocach podanych w Tabeli 1 wartosci
elektrycznych i mechanicznych, w takim
przypadku system regulujacy obroty traktora
powoduje nieznaczny spadek obrotow
pomiedzy biegiem jatowym a nominalnym
obcigzeniem. Dlatego tez zaleca sie ustawic
obroty na biegu jalowym 3-4% powyzej
obrotéw nominalnych, to znaczy, ze obroty na
watku ciggnika powinny by¢ tak ustawione, aby
czestosciomierz na panelu kontrolnym
wskazywat 52 Hz (=50Hz + 4%). Przy takim
ustawieni obrotéw napiecie jalowe wynosi¢
bedzie 400-410V.

W przypadku ciagnika o mocy nizszej niz
zalecana, nalezy sprawdza¢ obroty przy
kazdej zmianie obcigzenia agregatu, w
przeciwnym wypadku zmiana obrotéw
moze spowodowac spadek lub wzrost
napiecia, powodujacy uszkodzenie
agregatu lub podiaczonych odbiornikéw.

Pradnica jest samowzbudna z samoczynna
regulacja napiecia. System regulujacy
pozwala utrzymac napiecie (przy statych
obrotach i zréwnowazonym obcigzeniu) w
granicach +/-5%.

Uzwojenia generatora sa fabrycznie
potaczone w gwiazde. Pozwala to na zasilanie
odbiornikéw tréjfazowych o napieciu 400 V
przez podtaczenie do trzech zaciskow U1-V1-
W1, oraz jednofazowych 220V poprzez
podtaczenie do jednego zpowyzszych trzech
oraz zacisku neutralnego. Moc znamionowa
osiggalnajesttylko dla 3 faz, maksymalnamoc
1fazowa jaka mozna odebra¢ to 40% mocy
znamionowej.

Obciazenie odbiornikiem jednofazowym
powoduje znaczna niesymetrie pomiedzy
wszystkimi trzema fazami pradnicy, zatem
zasilajac jednoczesnie odbiorniki
jednofazowe i tréjfazowe upewnij sie, ze

INFORMACJE TECHNICZNE

wszystkie trzy fazy sa obcigzone
réwnomiernie.

Urzadzenie posiada stopien ochrony I[P23.
Oznacza to iz jest chronione przeciwko ciatom
stalym o $rednicy powyzej 12mm (np. palec),
orazwodzie kapigcej pionowo.

Urzadzenie nie jest przystosowane do pracy
bezzadaszenia podczas opadéw deszczu.

W takim przypadku nalezy zapewnic¢
odpowiednia ochrone (zadaszenie)
zapewniajac jednoczesnie odpowiedni obieg
powietrza.

Moc znamionowa gwarantowana jest przy
temperaturze otoczeniado 40°C.




INSTALACJA

5.INSTALACJA

AGROVOLT jest urzadzeniem elektrycznym,
ktére musi by¢ obstugiwane, instalowane,
uruchamiane, nadzorowane i naprawiane
wylacznie przez wykwalifikowanych
specjalistow, ktorzy musza:

- Odby¢ szczegdétowe przeszkolenie
techniczne

- Znac i rozumiec zasade dziatania agregatu
pradotworczego

- Zna¢ zasady bezpiecznej eksploatacji
agregatu pradotwodrczego i innych
urzadzen elektrycznych.

Agregat pradotwérczy typu AGROVOLT
podtagcza sie do innego urzadzenia
mechanicznego. Dlatego wymagane jest, aby
operator agregatu znat i rozumiat zasady
bezpiecznej eksploatacji tego urzadzenia
mechanicznego. W szczegdlnosci dotyczy to
zabezpieczenia przed przypadkowym
kontaktem z ruchomymi cze$ciami przegubu
orazelementami pod napieciem.

6. DOSTAWA OBSLUGA
PRZECHOWYWANIE

6.1 Po dostawie nalezy sprawdzi¢ czy
urzadzenie nie zostato uszkodzone podczas
transportu.

6.2 Podczas przenoszenia nalezy uzywac
sprzetu posiadajacego odpowiedni udzwig.
Nie przedziurawia¢ opakowania i chronic¢
przed deszczem oraz wilgocia. Podczas
przewozu odtaczy¢ wat odbioru mocy, aby
unikna¢ uszkodzenia kardana lub jego
przylaczen do traktora badz generatora.
6.3  Podczas rozpakowywanie wszystkie
materiaty pakunkowe musza by¢ trzymane z
dala od dzieci, jako iz stanowig potencjalne
zagrozenie.

6.4  Urzadzenie nalezy przechowywac w
zadaszonym, czystym i suchym pomie-
szczeniu. Przed uruchomieniem po diugich
okresach bezruchu zaleca sie sprawdzi¢
izolacje wszystkich okablowan. Rezystancja
powinnawynosi¢ powyzej 1 MQ.

W przeciwnym razie nalezy maszyne
wysuszy¢w temperaturze ok.50-60°C.

7.ROZRUCH

7.1 Przedrozruchem sprawdzic:

a) czy kaptur ochronny rys.1 jest
zamocowany w dobrym stanie i
odpowiednio zabezpieczony. Kaptur musi
zakrywa¢ zamocowanie kardana na co
najmniej 50mm i musi zapobiega¢
przypadkowemu kontaktowi z ruchomymi
czesciami,

L

b) czy wirnik generatora oraz
zamocowanie przekfadni sg ustawione w
osizwatkiem mocy ciagnika,

) czy zaczepy mocujace 3 punkty rys.2 sg
doktadnie zamocowane i zabezpieczone
do odpowiednich mocowan. Urzadzenie
nieprawidlowo zamocowane moze
upas¢ i spowodowa¢ powazne
zagrozenie dla uzytkownika.




7.2 Przy pierwszym rozruchu przektadnia
musi by¢zalana olejem (0,6l), ktory musi by¢
Zmieniony po pierwszych 50 motogo-
dzinach pracy. Agrovolty na etapie produkgji
sg zalewane olejem co nie zwalnia
uzytkownika z obowigzku sprawdzenie
poziomu przed pierwszym uruchomieniem.
Poziom oleju musi by¢
regularnie spra-
wdzany. Przy wersji ze
szklanym wziernikiem
poziom musi by¢ w
poblizu jego srodka.
Jezeli poziom oleju
jest zbyt niski nalezy
go uzupetni¢. Dla
szybkiej, catkowitej
wymiany oleju nalezy
odkreci¢ obydwie

wlew oleju

nAY

min. poziom oleju

ngn

~._Spust oleju

rys.3

Sruby goérna (odpowietrzenie) i dolng Srube
spustowa rys.3 Uzywaé tylko oleju
przektadniowego Shell SPIRAX G80W90.
Zuzyty olej nalezy sktadowa¢ zgodnie z
odpowiednimi normami i przepisami. Przed
rozruchem sprawdzi¢ czy wszystkie
potaczenia sa wiasciwie utozone oraz wolne
od przeszkdd, ze wszystkie ruchome czesci
moga obracac sie swobodnie i bezpiecznie.
Upewnic¢ sie iz nic nie blokuje wlotéw
powietrza oraz czy sa odpowiednio
oczyszczone.

7.3 Nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenie nie
pobiera goracego powietrza lub spalin z
ciggnika.

7.4 Wszystkie pofaczenia elektryczne musza
odpowiada¢ obowigzujacym przepisom.
Sprawdzi¢ czy dane na tabliczce
znamionowej odpowiadajg odpowiednim
danym zasilanych odbiornikéw.

Uziemi¢ urzadzenie poprzez polaczenie
bagnetu uziemiajacego do ztacza na ramie
generatora.rys.4

- wpE"
—s” Uziemienie

ROZRUCH

7.5 Sprawdzi¢ czy wszystkie przetaczniki s w
pozycji OFF (wylaczony) oraz, ze wszystkie
instalacje ochronne sg sprawne zaréwno w
traktorze jakigeneratorze.rys.5




EKSPLOATACJA

8.ZALECENIA EKSPLOATACYJNE
UWAGA!!! Niniejsze urzadzenie
elektryczne zawiera czesci
ruchome, w szczegélnosci czesci
szybko obracajace sie.
Ztegowzgledu:
-nieprawidtowa eksploatacja
-zdjecie elementéw ostonowych
-niewykonywanie przegladéw i napraw
moze spowodowac uszkodzenie sprzetu oraz
obrazeniauoperatoralubinnych oséb.
Z tego powodu zaleca sie, aby agregat
pradotwoérczy byt obstugiwany przez
wykwalifikowane osoby.
Wszelkich czynnosci konserwacyjne zwigzane z
demontazem, smarowaniem i montazem
przegubu nalezy przeprowadza¢ z zacho-
waniem przepisow BHP.

8.1 Zamocowac tacze przektadni pomiedzy
ciagnikiem a generatorem (przy wylaczonym
traktorze) upewniajac sie, ze sa prawidtowo
zamocowane tak, ze gdy urzadzenie dziata,
zaréwno na biegu jatowym jak i z
obcigzeniem, nie ma zadnych wibracji.rys.6,
8.2 Doktadnie zamocowad generator
uzywajac tréjpunktowego systemu
mocowania oraz dostarczonych bolcéw.
Jakiekolwiek btedy w instalacji moga
powodowac szkody, za ktére konstruktor nie
ponosi odpowiedzialnosci.rys2

8.3 Upewnic¢ sig, ze podstawa generatora
spoczywa pewnie na ziemi. Nigdy nie uzywac
generatora, gdy jest uniesiony. Wibracje
moga powodowac nieefektywna prace oraz
stanowic¢ zagrozenie dla uzytkownikow.

8.4 Przetaczniki ustawi¢ w pozycji OFF
(wytaczony) rys.5, uruchomi¢ ciagnik

napedzajacy generator i stopniowo zwiekszyc
obroty od minimalnych tak, aby woltomierz
wskazat 400V (rys.7) po czym wciskamy
przyciski ,POMIAR” dwukrotnie
czestosciomierz na panelu kontrolnym
powinien wskaza¢ ok.52 Hz (rys.8) przy pracy
bez obciazenia. Jezeli wyswietlana wartos¢ jest
mniejsza lub wieksza, regulujemy obroty
ciagnika tak aby na wyswietlaczu uzyskac 52Hz.
Zalecana jest powtdrne sprawdzenie wartos$¢
napiecia.




8.5 Wtozy¢ wtyczki odbiornikéw w
odpowiednie gniazdka rys.9 przed wtaczeniem
przetacznikow w pozycje ON (wiaczony).
Upewnic¢ sie, ze podtaczone odbiorniki
wymagaja takiego napiecia, jakie bedzie
dostarczone. Upewni¢ sig, iz odbiorniki sg w
odpowiednim
stanie, aby by¢
zasilane. Przede
wszystkim
upewnic sie, iz
nikt nie znajduje
sie w bezpo-
sredniej bliskosci
ruchomych lub
znajdujacych sie
pod napieciem
czesci.

UWAGA!!!W agregatach
A AV27,AV38 zamontowane

sa gniazda 63A

3P+N+PE+pilotrys.10
W gniezdzie tym wystepuje
dodatkowe zabezpieczenie przed
wyjeciem gniazda pod obciazeniem -
podczas pracy agregatu (moze to
doprowadzi¢ do powstania tuku
elektrycznego ). Do tego typu gniazda
wymagana jest wtyczka z
dodatkowym bolcem rys.11 , w
przeciwnym wypadku nie mozna
zalaczy<¢ zabezpieczenia nadmiarowo
pradowego.

EKSPLOATACJA

8.6 Kontakt z ruchomymi czesciami moze
powodowac powazne obrazenia, dlatego tez
zabrania sie przebywania w poblizu watu
podczas jego pracy. Podczas pracy generatora
nalezy sie upewni¢, iz nikt nie przebywa w
bezposredniej bliskosci a zwiaszcza w rejonie
ograniczonym zabezpieczeniami.

8.7 Aby zasili¢ gniazdka (i odbiorniki) nalezy
uniesc¢ klapke nad przetacznikami i w pierwszej
kolejnodci zataczy¢ zabezpieczenie
przeciwporazeniowerys.12 (pozycja ON),

w drugiej kolejnosci zabezpieczenie
nadmiarowo pragdowe rys.13

[zabezpieczenie
réznicowopradowe|




EKSPLOATACJA

8.8 W przypadku, gdy ciagnik nie daje
odpowiednich obrotéw pod obcigzeniem a
czestotliwos¢ spadnie (ponizej 48,5 Hz), nalezy
delikatnie dodac gazu i przywrdcié¢ czestotliwosc¢
do50Hz.

Nalezy pamieta¢, ze stosujac ciagnik o mocy
nizszej nizzalecana(podana w tabelce wartosci
elektrycznych i mechanicznych), nie tylko
straci on obroty pod obcigzeniem, ale takze
moze powodowa¢ nadmierny wzrost napiecia i
czestotliwosci podczas odtaczania
odbiornikéow. Wahania te moga by¢
niebezpieczne dla innych odbiornikéw
podtagczonych w tym samym czasie jak rowniez
moga spowodowa¢ uszkodzenie wskaznikow
napieciaiczestotliwosci agregatu.

8.9 Aby przerwac prace nalezy wylaczy¢ wszystkie
odbiorniki (zwracajac jednoczesnie uwage na
obroty ciagnika, patrz pkt.8) zaczynajac od
najmniejszego lub wytaczy¢ gtéwny wytacznik
generatora (pozycja OFF) rys.14, wytaczyc traktor i
odtaczy¢ wszystkie wtyczkizgniazd.

9. URZADZENIE POMIAROWE
~F-BC”

Urzadzenie to stuzy do wykonywania
nastepujacych pomiaréw:
1. Napiecia pradu zmiennego (AC)
w woltach (V),
. Natezenia pradu w amperach (A),
. Czestotliwosci pradu w hercach (Hz),
. Mocy pozornej w kilowoltoamperach (kVA),
. Roboczogodzin (H).

v b wWwN

Istniejg dwa tryby wyboru i wyswietlania

pomiaréw:

1. Tryb reczny - uruchamiany za pomoca
przycisku "POMIAR" W tym wypadku
wyboru dokonuje sie naciskajac przycisk
wielokrotnie. Wybrany pomiar, oprécz
ukazania sie na ekranie, zostaje takze
podswietlony odpowiednig kontrolka
pod wyswietlaczem.

2. Tryb automatyczny - tryb polega na
sekwencyjnym wyswietlaniu
poszczegdlnych pomiaréw ze
skanowaniem przez okres 3 sekund. W
razie potrzeby przerwania skanowania
wybranego pomiaru wystarczy nacisnac¢
przycisk "POMIAR".

Aby przetaczy¢ urzadzenie z trybu recznego
na tryb automatyczny, nalezy na 3 sekundy
nacisng¢ przycisk "POMIAR". Aby przetaczyc
urzadzenie z trybu automatycznego na tryb
reczny, wystarczy jednokrotnie nacisnagc
przycisk "POMIAR".

Testekranuikontrolek

Trwajacy 2 sekundy test ekranu, stuzacy
weryfikacji poprawnosci dziatania urzadzenia,
wykonywany jest automatycznie po kazdym
uruchomieniu urzadzenia. Po zakorczeniu
wykonywania testu urzadzenie przechodzi w
tryb reczny i dokonuje pomiaru napigcia.




Roboczogodziny
Urzadzenie posiada licznik roboczogodzin
umozliwiajacy zapis ilosci przepracowanych
godzin. llo$¢ roboczogodzin wyswietlana jest
na ekranie, a wartosci mnozone s3 przez
przecinkidziesietne.

Wyswietlane wartosci:

Wartosci od 0 do 999 godzin "000 / 999"
wyswietlane sg bez przecinkéw dziesietnych;
wartosci wyswietlane w trybie x1 (rozdzielczos¢
=godziny).

Wartosci od 1000 do 9999 godzin "100. /
999." wyswietlane sg z przecinkami
dziesietnymi jako ostatnimi znakami z prawej
strony; wartosci wyswietlane w trybie x10
(rozdzielczo$¢ = dziesiatki godzin).

Wartosci od 10000 godzin i powyzej (maks. do
65535 godzin) "10.0 / 65.5" wyswietlane s3g z
przecinkami dziesietnymi po liczbach
dziesietnych; wartosci wyswietlane w trybie
x100 (rozdzielczos¢ = setki godzin).

W przypadku przekroczenia wartosci 65535
godzin licznik rozpoczyna zliczanie godzin od
zera. Nalezy pamietac, ze 65535 roboczogodzin
odpowiada nieprzerwanej pracy przez2730dni
(ok.7,5roku).

WYSWIETLANIE MAKSYMALNYCH
ZMIERZONYCH WARTOSCI NAPIECIA |
NATEZENIA

Urzadzenie umozliwia wyswietlanie
maksymalnych zmierzonych wartosci
napieciainatezenia.

Aby przejs¢ do wiasciwej wartosci (V lub A)
nalezy nacisna¢ przycisk "POMIAR" i
przytrzymac wcisniety przez 8 sekund.
Po zwolnieniu przycisku urzadzenie zacznie
wyswietla maksymalna zmierzong wartos¢.
Wysdwietlanie zapisanych wartosci
maksymalnych wskazuje migajaca kontrolka.
Po uptywie 10 sekund urzadzenie
automatycznie powréci do normalnego trybu
pracy, ekran nie bedzie juz wyswietlat
wartosci maksymalnej, a odpowiednia
kontrolka pozostanie stale zapalona.
Wartosci te pozostang zapisane nawet po
wylaczeniu urzadzenia.

OBSLUGA | SERWIS

10.0BSLUGA I SERWIS

UWAGA: Nigdy nie pracowa¢ z
rekoma badz narzedziami na
maszynie, podczas gdy jest

ona wiaczona. Przed rozpoczeciem
jakichkolwiek prac serwisowych
upewnic sig, iz maszyna jest wylaczone,
odtaczona od ciagnika lub, ze ciagnik
jest wylaczony i zabezpieczony przed
przypadkowym uruchomieniem
(kluczyk wyjety ze stacyjki) oraz ze
wszystkie przelaczniki znajduja sie w
pozycji wylaczony (OFF).

1. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek
usterek w pracy urzadzenia nalezy sprawdzi¢
czy nie sg one spowodowane nieprawidtowym
serwisowaniem badzjego brakiem.
2. Kontrolamechaniczna:
2.1 Raz w miesiagcu lub podczas kazdego
uruchomienia sprawdzi¢ czy nie
zauwazalne sg zadne niezwykte hatasy
badz wibracje znak zuzytego ftozyska.
Sprawdzi¢ takze czy wloty i wyloty
powietrza nie sg zatkane.
2.2 Okresowo sprawdzac olej w przektadni.
Zmieniac¢ olej co 500 motogodzin lub co
najmniej raz do roku (pierwsza zmiana po
50 motogodzinach)

10
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3.Kontrolaelektryczna:
3.1Raz w miesigcu lub podczas kazdego
uruchomienia sprawdzi¢ czy dziataja
zabezpieczenia: podczas pracy generatora
(przy napieciu znamionowym) wcisnac
przycisk testowy obwoéd musi zostaé

przerwany. Sprawdzi¢ czy uziemienie jest
odpowiednierys.15

3.2 Co 500 motogodzin lub co najmniej raz
w roku sprawdzic¢ stopien zuzycia szczotek
i komutatora. Sprawdzi¢ dziatanie
instrumentéow kontrolnych poprzez
poréwnanieich odczytéw z wzorcowymi.
4. Nigdy nie my¢ urzadzenia za pomoca
wody pod ci$nieniem lub z uzyciem
jakichkolwiek zracych produktow.
5. Nigdy nie skftadowa¢ na maszynie
pojemnikéw z cieczami badZz materiatéw
fatwopalnych.

6. Trzymac¢ z dala od wilgoci i nigdy nie
instalowa¢ w s$rodowiskach zagrozonych
wybuchem.
7. W wypadku pozaru uzywac gasnicy
proszkowe;j.

10.1 OBSLUGA PRZELACZNIKOW

Zabezpieczenie przecigzeniowe moze
zadziata¢ w dwéch przypadkach:

Gdy podtaczone odbiorniki wymagaja
wiekszego pradu niz zabezpieczenie
dopuszcza.

Zpowodu zwarcia.

W pierwszym przypadku wystarczy
zmniejszy¢ obcigzenie i ponownie uruchomic
generator. W drugim przypadku nalezy
odnalez¢ przyczyne zwarcia i ja
wyeliminowac.

Zabezpieczenie réznicowopradowe zatacza
sie w przypadku usterek w izolacji obwodu
odbiornikéw. To zabezpieczenie (w
potaczeniu z odpowiednim uziemieniem)
gwarantuje najlepsza ochrone przeciwko
niebezpieczenstwu porazenia pragdem.

10.2 UZUPELNIANIE OLEJU | KONTROLA
SZCZOTEK

UWAGA: Wszystkie czynnosci przepro-
wadzac przy agregacie odtaczonym od
ciggnika i odbiornikéw.

Uzupelnianie pozio-
mu oleju w prze-
ktadni nalezy prze-
prowadzi¢ naste-
pujaco:

Odkreci¢ korek wlewu
olejuAiB (patrzrys.3).
Dola¢ oleju poprzez
otwor korka A taky !
ilos¢, az pokaze sie w
otworze korka B.

3. Zakreci¢obakorki.

wlew oleju

uAn

min. poziom oleju

ugn

o

n\spust oleju

rys.3

Kontrole stanu szczotek generatora nalezy
przeprowadzié nastepujaco:

1. Wykreci¢ wkrety mocujace i zdja¢ przednia
ostone generatora.

1. Zmierzy¢ dtugosc szczotek weglowych:

1.1 W agregatach serii AV22,AV27,AV38
(rys.16), szczotki musza wystawac na co
najmniej 10mm ze szczotko-trzymacza.

1.2 W agregatach serii AV15,AV16,AV18
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fi 25,4
L =950mm - AV15, AV16, AV18, Av22, AV27
L=1155mm-AV38
rura fi 48x2
: — ].
-
:
b & «,
i <
| e
. . . . . ‘
(rys.17), nalezy odkreci¢ nakretki i wyjac | o
. . . | ™
sczotko-trzymacz, szczotki powinny wystawac ! © *
. . . A “
co najmniej4mm. \\
. . S I
[
L =950 (1155) 728
TABELA WARTOSCI ELEKTRYCZNYCH | MECHANICZNYCH
TYP Moc znam. Moc znam. Sugerowana Obroty watu Moc na wale Min. Waga Wymiary
3~ 1~ moc traktora odbioru mocy odbioru mocy Wytrzymatos¢ kg dt. x szer. x wys.
kVA / kW kw KM/ kW obr./min. KM/ kW Watu Cardana
KM / kW
AV15 15/12 6 40/30 430 22/16 50/37 115 930x800x932
AV16 16/12,8 6,4 44/33 430 24/18 54/42 129 930x800x932
AV18 18/14,4 7.2 50/37 430 27/20 60/45 134 930x800x932
AV22 22/17,6 88 60/45 430 33/25 75/56 146 930x800x932
Av27 27/21,6 10,8 70/52 370 40/30 90/67 153 930x800x932
AV38 38/30,4 15,2 100/75 430 60/45 130/97 211 1130x800x932
2. Skontrolowa¢ stan przewodoéw, gniazd,
pierscieni, zwfaszcza pod katem przypalen,
zasmoleniaitp.
3. Zamocowac przednia ostone.
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PANELE ELEKTRYCZNE AGREGATOW

Nr. Katalogowy Moc agregatu Prad zabezpieczenia 4 Prad bezpiecznika
panelu (kVA) polowego (A) termicznego (A)
AG-SA15K 15 20 16
AG-SA16/18K 16 25 16
AG-SA16/18K 18 25 16
AG-SA22K 22 32A 16
AG-SA27K 27 40A 16
AG-SA38K 38 50A 16

SERWIS

PANEL ELEKTRYCZNY AGREGATOW SERII AV15

2
s

Nr. katalogowy

Nazwa czesci

Pokrywa panelu kontrolnego

Gniazdo 3~ CEE 3P+N+PE 32A 400V (patrz tabelka)

Okno kontrolne IP54 8 modoétow

4 polowe zabezpieczenie réznicowopradowe Id 40/4/0,03A (patrz tabelka)

4 polowe zabezpieczenie nadmiarowopradowe B20/4 (patrz tabelka)

F-BC analizator parametréw elektrycznych

Przekfadnik pradowy 100/5A

Gniazdo 1~ schuko 16A 230V

WX |IN|O|n|h|W|IN|—=

Wylacznik termiczny 16A

PANEL ELEKTRYCZNY AGREGATOW SERII AV16-18

=2
—

Nr. katalogowy

Nazwa czesci

Pokrywa panelu kontrolnego

Gniazdo 3~ CEE 3P+N+PE 32A 400V (patrz tabelka)

Okno kontrolne IP54 8 modotéw

4 polowe zabezpieczenie réznicowopradowe Id 40/4/0,03A (patrz tabelka)

4 polowe zabezpieczenie nadmiarowopradowe B25/4 (patrz tabelka)

F-BC analizator parametréw elektrycznych

Przektadnik pragdowy 100/5A

Gniazdo 1~ schuko 16A 230V

O[O (N([av|n|hlwWIN|—=

Wylacznik termiczny 16A
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PANEL ELEKTRYCZNY AGREGATOW SERII AV22

=2
2

Nr. katalogowy Nazwa czedci

Pokrywa panelu kontrolnego

Gniazdo 3~ CEE 3P+N+PE 32A 400V (patrz tabelka)

Okno kontrolne IP54 10 modétow

4 polowe zabezpieczenie réznicowopradowe Id 40/4/0,03A (patrz tabelka)
4 polowe zabezpieczenie nadmiarowopradowe B32/4 (patrz tabelka)

F-BC analizator parametréw elektrycznych

Przektadnik pragdowy 100/5A

Gniazdo 1~ schuko 16A 230V

Wylacznik termiczny 16A

W[ [([N|[O|n|Dh|W|N|=

PANEL ELEKTRYCZNY AGREGATOW SERII AV27

2
=<

Nr. katalogowy Nazwa czesci

Pokrywa panelu kontrolnego

Gniazdo 3~ CEE 3P+N+PE 63A 400V + PILOT (patrz tabelka)

Okno kontrolne IP54 10 modétow

4 polowe zabezpieczenie réznicowopradowe Id 40/4/0,03A (patrz tabelka)
4 polowe zabezpieczenie nadmiarowopradowe B40/4 (patrz tabelka)
F-BC analizator parametréw elektrycznych

Przektadnik pradowy 100/5A

Gniazdo 1~ schuko 16A 230V

Wylacznik termiczny 16A

Cewka wybijakowa podnapieciowa Z-USA

WO |IN|O|n|Dh|WIN|—

-
o
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PANEL ELEKTRYCZNY AGREGATOW SERII AV38

=2
<

Nr. katalogowy Nazwa czesci

Pokrywa panelu kontrolnego

Gniazdo 3~ CEE 3P+N+PE 63A 400V + PILOT (patrz tabelka)

Okno kontrolne IP54 10 modétow

4 polowe zabezpieczenie réznicowopradowe Id 63/4/0,03A (patrz tabelka)
4 polowe zabezpieczenie nadmiarowopradowe B50/4 (patrz tabelka)
F-BC analizator parametréw elektrycznych

Przektadnik pradowy 100/5A

Gniazdo 1~ schuko 16A 230V

Wylacznik termiczny 16A

Cewka wybijakowa podnapieciowa Z-USA

WO |N|O|n|Dh|W|N|—=

—_
o
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KARTA ZGLOSZENIA REKLAMACYINEGo

Karta zgtoszenia reklamacyjnego

(Wypetnia zgtaszajqcy)

DANE AGREGATU:
Numeragregatu: ....................

Numer faktury:

Jezeli agregat jest na gwarancji podstawa uznania roszczer jest zatqczenie oryginainej karty gwarancyjnej.
Brak karty bedzie réownoznaczny z odrzuceniem roszczef gwarancyjnych.

DANE ZLECENIODAWCY

Imieinazwisko: . ... ... ...
Nazwa firmy: . ... .. .
Adres: ...

NIP: .. Numer telefonu:

OSWIADCZENIE:

Wyrazam zgode na pokrycie kosztéw naprawy
oraz transportu agregatu w przypadku, gdy nie
zostang uznane roszczenia gwarancyjne.
Jednoczesnie wyrazam zgode na odpfatng
wymiane elementéw eksploatacyjnych (filtry,
Swieca, olej silnikowy). Jedynie prawidtowe
przeglady zapewniajg poprawne funkcjo-
nowanie urzadzenia.

Wszystkie towary i ustugi wg aktualnego cennika
Agregaty Sp.zo.0.

Prosze o wczesdniejszg wycene kosztéw naprawy :

TAK/NIE




REJESTRACJA NAPRAW

NR ZLECENIA
NAPRAWY

DATA
PRZYJECIA

DATA
ZWROTU

OPIS USTERKI NAPRAWY

UWAGI
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Zastrzegamy sobie prawo do dokonywania zmian w ramach technologicznego doskonalenia naszych produktéw. Wszelkie informacje w tej publikacji oparte sg na danych o produkcie, dostepnych w chwili drukowania.
W wyniku ulepszania konstrukcji urzadzenia moga pojawi¢ sie¢ modyfikacje, ktore beda uwzgledniane w kolejnych wersjach instrukgji obstugi przez stuzby odpowiedzialne za wprowadzanie zmian. Jesli uzytkownik
instrukcji stwierdzi btedy w opisie lub niezgodnosci ze stanem faktycznym, proszony jest o zgtoszenie ich za pomoca zataczonej karty zgtoszenia lub droga e-mail. dominik@agregaty.pl lub tel. (065) 534 11 80. Zaden
fragment tej publikacji nie moze by¢ powielany bez pisemnej zgody firmy Agregaty FOGO Sp.zo.0..Instrukcja ta jest nieodtaczna czescig urzadzenia i musi pozostac przy nim w razie dalszej odsprzedazy lub jakiegokolwiek
zbycia urzadzenia.




